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Danilenkov va basqalart Rusiyaya qarst (Danilenkov and Others v. Russia), arizd Ne 67336/01
30.07.2009-cu il tarixli gorar [V B6lmao]

Madds 14

Ayri-seckilik

Homkarlar ittifagina iizvlilyo osaslanan ayri-seckiliyo qarsit mohkomo vasitosilo somorali
miidafionin dovlot torafindon tomin edilmomasi: pozuntu bas verib

Faktlar — Rusiya dokerlori homkarlar ittifaqmin (RDHI) yerli togkilatinin iizvii olan arizagilor
"Kalininqrad doniz ticarati liman1" adli &zal sirkotdo isloyirdilor. 1997-ci ildo RDHI omok
haqqinin 6danisi, omok soraitinin yaxsilagdirilmasi, hayat vo saglamligim sigortast mosalolori ilo
bagl iki hoftolik totilo bagladi. Totilin mogsadine nail olunmad: vo totil dayandirildi. Sonradan
RDHi-nin iizvlorini xiisusi amok briqadalarina toyin etmoys vo natamam is giiniino kegirmoyo
basladilar vo son naticado sirkatin strukturunun yenidon qurulmasi ils slagodar olaraq aparilan
stat ixtisar1 osasinda isdon azad etdilor. Orizagilor bu horokotlora yerli mohkomalords bir nego
iddia qaldirmaqla cavab verdilor, iddia orizalorindo onlar hamkarlar ittifaqina lizv olduqglarina
gora qanunsuz vo ayri-se¢kilik xarakterli roftara moruz qalmalarindan sikayst etdilor. Miilki islor
iizro biitlin mohkomo instansiyalar1 orizogilorin xeyrino gorar ¢ixardilar vo sirkotin qorarlarimi
logv edarak onun iizorine arizogilora macburi igburaxmaya gors kompensasiya ddomok vozifasi
qoydular. Lakin onlarin ayri-segkilik barads sikaystlori dofolorlo rodd edildi vo belo asas gotirildi
ki, ayri-seckilik fakti yalniz cinayet isi ¢or¢ivasinde miioyyanlosdirilo bilor. Orizagiler cinayot
1sino baglaya bilmozdilor, ¢iinki doniz limani kimi hiiquqi soxslor cinayot mosuliyyatino colb
oluna bilmozdi, prokurorluq iso sirkstin bag direktoruna garsi cinayat isi agmaqdan imtina etdi,
cliinki ilkin tohqiqatda direktorun orizogiloro qarsi birbasa ayri-segkilik niyystindo oldugu
miioyyan edilmadi. Mohkomalors miiraciot etmokdon olave, RDHI Beynolxalq Nogliyyat Is¢ilori
Federasiyasina (/TF) vo vilayst dumasina sikayot gondordi. /7F vo Duma homkarlar ittifagina
lizvliiyo osaslanan ayri-seckiliyin bas verdiyini tosdiq etdilor vo RDHI {izvlerinin hiiquqlarina
hérmot edilmoasini tolob etdilor. Bu xobardarliglara vo sirkotin RDHi-ya qarsi yonolon siyasot
car¢ivasindo ¢ixardigl gorarlarin logvi barado mohkomalorin dofslorlo qorar gobul etmalorine
baxmayaraq, RDHI iizvlaorinin say1 1999-cu ildon 2001-ci ilodok azalaraq 290 nofordon 24 noforo
endi.

Hiiqugi masalalor — Istonilon qulluggu vo ya isci sanksiyaya moruz galmadan homkarlar ittifagina
daxil olmaq vo ya olmamaq hiiququna malikdir. Ayri-seckililik xarakterli roftara moruz qalan
soxslorin belo roftardan sikayot vermok vo hiiquglarimi real vo somorali sokildo tomin etmayo
qadir olan mohkomaodos iddia galdirmaq imkanina malik olmalari 6nomlidir. Daniz limani1 girkoti
is¢ilori homkarlar ittifaqina tizvliikdon imtina etmoyo vadar etmok {i¢iin miixtoalif iisullardan, o
ciimlodon onlar1 mohdud imkanli xiisusi omok brigadalarina toyin etmok, isdon azad etmok,
golirlorini azaltmaq, intizam sanksiyalar1 totbiq etmok vo RDHI iizvlorini mohkomo qorari
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osasinda igo borpa etmokdon imtina etmok kimi vasitolordon istifado etdi. RDHI-yo iizvliiyiin
orizagilor {i¢iin dogurdugu acig-aydin monfi noticolor Konvensiyanin 11-ci maddasi ilo tomin
olunan hiiquqlardan istifade zamani onlarin ayri-seckiliys moruz qaldiglarina amin olmagq {igiin
kifayot idi. Rusiya qanunvericiliyi homkarlar ittifaqina tizvliiyo vo ya iizv olmamaga goro hor
hanst ayri-segkiliyi tam qadagan edirdi vo orizagilor ayri-seckilik barads sikayetlorine Rusiya
Miilki Macollosinin imumi normalar1 vo "Homkarlar ittifaglar1 hagqinda" Qanunun xiisusi
normalar1 asasinda mohkomolor torafindon baxilmasi hiiququna malik idiler. Hazirki isde bu
normalar totbiq edilmomisdi, ¢iinki milli mohkomo orqanlar1 arizagilorin ayri-seckilik barodo
sikayotlorino baxmaqdan imtina etmis vo belo osas gotirmisdilor ki, ayri-segkilik fakti yalniz
cinayot 1si ¢ar¢ivasindo miioyyonlosdirilo bilor. Lakin cinayet hiiququ sahasinds hiiquqi miidafio
vasitasing galinca, bu vasitonin ¢atigmazIigl onda idi ki, soxsi mosuliyyat prinsiping osaslanan bu
vasita sirkotin yiiksok vozifali soxslorinin homkarlar ittifaqi iizvlorinoe garsi birbasa ayri-seckilik
niyystinds olduqglar1 "osasli siibho yeri qalmadan" siibuta yetirilmoli idi, belo niyyastin
movcudlugunu siibuta yetirmok miimkiin olmadiqda cinayst isi baglamaqdan imtina haqqinda
qorar ¢ixarilirdi. Bundan basqa, ayri-seckilik qurbanlari cinayat isinin baslanmasinda vo
arasdirilmasinda ¢ox az rol oynayirdilar.

Belalikla, Mahkoma amin deyil ki, cinayat taqibi orqanlarinin hiiqugpozanlar1 miisyyonlosdirs vo
birbasa ayri-seckilik niyyatinin mdvcudlugunu siibut eds bilmasindon asili olan cinayat toqibi
homkarlar ittifaqina lizvliiys osaslanan ayri-seckiliyo qars1 adekvat vo real kompensasiyani tomin
edo bilordi. Alternativ qismindo miilki proses bundan daha hossas masaloni — orizagilorlo onlarin
1gogotlironi arasindaki miinasibatlorin biitiin elementlorinin arasdirilmasi masalosini hall etmoyo
imkan yaradar, o ciimlodon dokerlori RDHIi-ys iizvliikden imtina etmoys mocbur etmok iigiin
miixtolif tisullardan istifado edilmasi mosalasine aydinliq gatiror vo miinasib kompensasiya toyin
olunmasin1 tomin edordi. Orizogilorin ayri-seckiliys moruz qalmamaq hiiququnun miidafio
edilmomaosi potensial ayri-segkilik todbirlori garsisinda qorxu hissi yarada vo potensial iizvlorin
hamkarlar ittifaqina daxil olmasina mane ola bilordi ki, bu da 6z ndvbosindo homkarlar ittifaqinin
foaliyyatina son qoyulmasi ilo naticolonardi. Belsliklo, dovlet homkarlar ittifaqmna tlzvliys
osaslanan ayri-seckiliya qars1 somaroli vo aydin mohkomo miidafiosini tomin etmokden ibarat
pozitiv 6hdsliklariini yerina yetirmayib.

Natica: pozuntu bas verib (yekdillikls).

Madds 41: Monavi ziyana gora hor bir arizogiys 2.500 avro toyin edildi.
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